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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 484/2007
ze dne 30. dubna 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne . L
21. prosince 1994 o provédécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi 1 filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky €. 3223]94 se stanovi v souladu s prflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. kvétna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 30. dubna 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 30. dubna 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich cen

urditych druhét ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 57,6
TN 139,0
TR 145,7
77 114,1
0707 00 05 JO 196,3
MA 69,3
TR 109,8
77 125,1
0709 90 70 TR 110,2
77 110,2
080510 20 CcU 41,3
EG 44,1
IL 69,5
MA 48,8
TN 50,1
77 50,8
0805 50 10 IL 61,4
7Z 61,4
0808 10 80 AR 84,5
BR 76,5
CA 99,8
CL 92,1
CN 91,2
NZ 123,5
us 135,5
Uy 69,1
ZA 79,5
77 94,6

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 18332006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,jind zemé

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 485/2007
ze dne 30. dubna 2007,

kterym se stanovi vyrovndvaci podpora pro baniny produkované a uvddéné na trh ve Spolecenstvi
v roce 2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 404/93 ze dne 13. tinora
1993 o spolecné organizaci trhu s bandny ('), a zejména na ¢l.
12 odst. 6 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 12 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 404/93 se vyrov-
navaci podpora pro producenty Spolecenstvi poskyto-
vand na piipadné ztrity z pijmé vypocte na zdkladé
rozdilu  mezi pauddlnim  referenénim  piijmem
a pramérnym produkénim pijmem u bandnd produko-
vanych a uvadénych na trh ve Spolecenstvi v doty¢ném
roce.

(2)  Nafizeni (EHS) & 404/93, ve znéni nafizeni (ES) ¢&.
2013/2006, ode dne 1. ledna 2007 nadale nepocitd
s rezimem vyrovndvaci podpory pro bandny. Podle ¢l.
4 odst. 1 druhé odrazky nafizeni (ES) ¢. 2013/2006 se
vSak clanek 12 nafizeni (EHS) ¢. 404/93 bude nadile
pouzivat pro rezim vyrovndvaci podpory na rok 2006.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni Komise (EHS) ¢ 1858/93 ze
dne 9. cervence 1993, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 404/93, pokud jde
o rezim podpor na vyrovndni ztrt pijmd z uvedeni
bandnt na trh (3), ¢ini pausdlni referen¢ni pifjem 64,03
EUR na 100 kilogrami ¢isté hmotnosti zelenych bandnt
ex balirny.

(4 Primérny produkéni pifjem, vypocitany na jedné strané
na zdkladé primeéru cen bandnti uvadénych na trh mimo
producentské regiony ve stddiu dodavky do prvniho
piistavu vyklddky — nevylozené zbozi, a na druhé strané
na zdkladé prodejnich cen na mistnich trzich u bandnt
uvadénych na trh v producentskych regionech, a s
ohledem na pausédlni ¢dstky stanovené v ¢l. 3 odst. 2
nafizeni (EHS) ¢. 1858/93, byl pro rok 2006 nizsi nez
pauddlni referencni pifjem. Proto musi byt stanovena
vyrovnavaci podpora, kterd md byt poskytnuta na rok
2006.

() Ut vést. L 47, 25.2.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2013/2006 (Uf. vést. L 384, 29.12.2006, s. 13).
(3 Uf. vést. L 170, 13.7.1993, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1913/2006 (Uf. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).

(5)  Podle ¢l. 12 odst. 6 druhého pododstavce nafizeni (EHS)
¢ 404/93 se jednomu nebo vice producentskym
regionim poskytne piiplatek k podpofe, jeli tam
primérny produkéni pijem vyrazné niZ$i neZ prumérny
pifjem ve Spolecenstvi.

(6)  Pramérny ro¢ni pifjem z produkce pfi uvddéni na trh
banint produkovanych na Martiniku, Guadeloupu
a Krété a Lakonii byl vyrazné niz$i nez pramér Spolecen-
stvi v roce 2006. V disledku toho je tieba poskytnout
v producentskych regionech na Martiniku, Guadeloupu
a Krét¢ a Lakénii piiplatek k podpofe. S ohledem na
tdaje pro rok 2006, které naznacuji obtiZzné obchodni
podminky, by méla byt stanovena dodate¢nd podpora ve
vy§i 75 % rozdilu mezi primérnym piijmem ve Spole-
Censtvi a pramérnym piijmem vykdzanym z prodeje
produktt v téchto tfech regionech.

(7)  Vyrovnavaci podporu na rok 2006 nebylo mozné
stanovit dfive, jelikoz nebyly k dispozici veskeré potiebné
tdaje. Je tfeba stanovit vyplaceni zistatku podpory na
rok 2006 do dvou mésicii ode dne vstupu tohoto nafi-
zeni v platnost.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro Cerstvé ovoce
a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Vyrovnavaci podpora podle ¢lanku 12 nafizeni (EHS) ¢
404/93 pro Cerstvé bandny kédu KN ex 0803, produkované
a uvddéné na trh ve Spolecenstvi v roce 2006, s vyjimkou
bandnt plantejnd, ¢ini 18,56 EUR na 100 kilogramd.

2. Céstka podpory stanovend v odstavci 1 se zvySuje o 13,95
EUR na 100 kilogramt pro bandny produkované v regionu na
Martiniku, o 15,42 EUR na 100 kilogramt pro bandny produ-
kované v regionu na Guadeloupu a o 3,58 EUR na 100 kg pro
bandny produkované na Krété a Lakénii.
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Cldnek 2
Aniz je dotcen ¢ldnek 10 nafizeni (EHS) ¢. 1858/93, vyplati pfislusné orgny clenského statu vyrovnavaci

podporu, kterd ma byt poskytnuta na rok 2006, do dvou mésici ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost,
poté, co jsou provedena ovéfeni podle ¢lanku 10.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. dubna 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 486/2007
ze dne 30. dubna 2007,

kterym se stanovi dovozni cla v odvétvi obilovin pouZitelnd ode dne 1. kvétna 2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1249/96 ze dne 28.
¢ervna 1996, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde o dovozni cla v odvétvi
obilovin (3, a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 se
dovozni clo za produkty kéda KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni p3enice
obecnd), 1002, ex 1005, jind nez hybridni osivo,
a ex 1007, jind nez hybridy k setf, rovnd intervencni
cené platné pro uvedené produkty pfi dovozu, zvysené
0 55% a sniZené o dovozni cenu CIF platnou pro
doty¢nou zédsilku. Uvedené clo vsak nesmi prekrocit
celni sazbu spole¢ného celntho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 se pro
tUcely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 2 uvede-

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. dubna 2007.

" Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 UR. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1816/2005 (Uf. vést. L 292, 8.11.2005, s. 5).

ného clanku pro uvedené produkty pravidelné stanovi
reprezentativn{ dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96 je cena pro
vypocet dovozniho cla produkti kédit KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni pSenice
obecnd), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00
a 1007 0090 praomérem dennich reprezentativnich
dovoznich cen CIF uréenych postupem podle ¢lanku 4
uvedeného nafizeni.

(4 Je tieba stanovit dovozni cla pouZitelnd ode dne 1.
kvétna 2007 az do vstupu v platnost nového stanoveni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Po¢inaje dnem 1. kvétna 2007 jsou dovozni cla v odvétvi
obilovin uvedend v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003
stanovena v pfiloze I tohoto naf{zeni na zdkladé Gidaji uvede-
nych v piiloze II.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. kvétna 2007.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 pouzitelnd ode dne 1. kvétna 2007

Kéd KN Popis zbozi D°V&ZSI{{/3° ()

1001 10 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
stiedni jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

1001 90 91 PSENICE obecnd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00
1002 00 00 ZITO 0,00
1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 14,52
1005 90 00 KUKURICE, jind nez osivo (3 14,52
1007 00 90 zrma CIROKU, jind nez hybridy k setf 0,00

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem mtiZze podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢. 1249/96 dovozce ziskat snizeni cla ve vysi:

— 3 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi ve Stfedozemnim mofi,

— 2 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachazi v Dénsku, Estonsku, Irsku, Litvé, Lotyssku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krélovstvi nebo na atlantickém pobfezi Iberského poloostrova.

(%) Dovozci miize byt poskytnuto pausalni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 1249/96.
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PRILOHA T

Prvky vypoctu cel stanovenych v pfiloze I

Obdobi od 16.-27. dubna 2007

1. Praméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

(EUR}t)
- _ . | PSenice tvrdd, | PSenice tvrda,
PSenice kufi PSenice tvrdd, tedni (zké "
obecnd (¥ Kukufice vysoké jakosti ' stie dni ~nizké Je¢men
jakosti (**) jakosti (***)
Burza Minneapolis |  Chicago — — — —
Kotace 156,24 105,03 — — — —
Cena FOB USA — — 176,92 166,92 146,92 131,43
Prémie — Zaliv — 9,77 — — — —
Prémie — Velkd jezera 10,98 — — — — —
(*) Kladnd prémie 14 EUR|t zahrnuta (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1249/96).
(**) Zdpornd prémie 10 EUR/t (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).
(***) Zapornd prémie 30 EURJt (¢l 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).
2. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:
Naklady za ptepravu: Mexicky zdliv—Rotterdam: 32,71 EUR/t
Néklady za prepravu: Velkd jezera-Rotterdam: 32,69 EUR[t
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NARIZENI KOMISE (ES) & 487/2007
ze dne 30. dubna 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2535/2001, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) €. 1255/1999, pokud jde o dovozni reZim pro mléko a mlééné vyrobky a otevieni celnich kvot

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spolené organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky (1), a zejména na ¢l. 29 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 3 odst. 2 natizeni Komise (ES) ¢. 2535/2001 (%)
jsou dovozni licence platné pouze pro kéd produktu,
ktery je uveden v licenci. Dovozy v ramci celnich kvét
se mohou setkat s obtiZemi, pokud koeficienty pfidéleni
snizuji mnozstvi pro kazdy kéd produktu, na néjz byly
podény Zzadosti o licenci. Aby se usnadnil obchod a co
nejlépe vyuzily dovozni kvoéty, je tieba, aby byly dovozni
licence rovnéz platné pro jiné kdédy produkti pod
stejnym Cislem kvoty za predpokladu, ze podléhaji stej-
nému dovoznimu clu. Vzhledem k tomu, Ze v disledku
souCasnych pravnich predpisi muZe nastat situace, Ze
mnozstvi dovoznich licenci vydanych v lednu 2007
nebudou vyuzita, je vhodné stanovit pouziti novych usta-
noveni se zpétnym ucinkem.

(2)  Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty (%)
schvélend rozhodnutim Rady a Komise 2002/309/ES,
Euratom (*) (dale jen ,dohoda se Svycarskem®) se tykd
otevieni kvt a sniZeni cel pro nékteré mlécné vyrobky
pochézejici ze Svycarska. Bod 1 piilohy 3, kterd se tyka
koncesi pro syry, stanovi Gplnou liberalizaci dvojstran-
ného obchodu se syry od 1. cervna 2007 po pétiletém
procesu piechodu.

(3)  Cilem dohody se Svycarskem je posilit vztahy v ramci
volného obchodu mezi stranami postupnym rusenim
piekazek ovliviiujicich velkou &ast jejich obchodu. Dvoj-
stranny obchod se syry nebude nadéle od 1. ¢ervna 2007
podléhat Zidnym kvotdm. Z uvedeného divodu

() Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 19132005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 UL vést. L 341, 22.12.2001, s. 29. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2020/2006 (Uf. vést. L 384, 29.12.2006, s. 54).

() Uf. vést. L 114, 30.4.2002, s. 132.

() Ut vést. L 114, 30.4.2002, s. 1.

a vzhledem k tomu, Ze obchod se syry mezi Spolecen-
stim a Svycarskem se tykd znaénych mnoZstvi
s vysokou obchodni hodnotou, je tfeba vyrazné snizit
jistotu k dovoznim licencim pro syry pochdzejici ze
Svycarska.

(4)  V dasledku pfijeti nafizeni Komise (ES) ¢. 1719/2005 ze
dne 27. fijna 2005, kterym se méni piiloha I nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe
a o spole¢ném celnim sazebniku (%), byly zruSeny kddy
KN 0406 90 02 az 0406 90 06. Ustanoveni ¢l. 4 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 se proto stalo nadbyte¢nym
a mélo by byt také zruseno.

(5)  Piiloha II Dohody ve formé vymény dopist mezi Evrop-
skym  spoleenstvim a  Islandskou  republikou
o dodate¢nych obchodnich preferencich pro zemédglské
produkty, uzaviené na zdklad¢ c¢ldnku 19 Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (°) a schvélené
rozhodnutim Rady 2007/138/ES (’), stanovi otevieni
ro¢nich celnich kvét pro nékteré mlééné vyrobky. Kapi-
tola I hlavy 2 nafizeni (ES) ¢ 2535/2001 a piiloha
[ uvedeného natizeni by proto mély byt odpovidajicim
zplisobem upraveny.

(6)  Nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéno.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro mléko a mlécné

vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Naifizeni (ES) €. 2535/2001 se méni takto:

1. V&l 3 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud jsou viak licence vyddny podle dovoznich celnich
kvét uvedenych v kapitole I a oddile 2 kapitoly II hlavy
2, jsou platné pro vSechny kdédy KN stejného &isla kvoty
za predpokladu, Ze ulozené dovozni clo je totozné.”

L:H. vést. L 286, 28.10.2005, s. 1.
Ut. vést. L 61, 28.2.2007, s. 29.
Uf. vést. L 61, 28.2.2007, s. 28.

X
=
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2. V ¢lanku 4 se zrusuje odstavec 3. 6. Clanek 20 se méni takto:
3. Clinek 5 se méni takto: a) v odstavci 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

a) pismeno f) se nahrazuje timto: ,d) v dohodé mezi Evropskym  spoleenstvim

of) kvét stanovenych v piloze 2 dohody mezi Spolecen-
stvim a Svycarskem o obchodu se zemédélskymi
produkty, schvilené rozhodnutim Rady a Komise
2002/309/ES, Euratom (*);

(%) Ut vést. L 114, 30.4.2002, s. 1.5

b) dopliuje se pismeno i), které zni:

,i) kvot stanovenych v piiloze I dohody mezi Spolecen-
stvim a Islandem o dodate¢nych obchodnich preferen-
cich pro zemédélské produkty, schvilené rozhodnutim
Rady 2007/138ES (¥).

(*) Ut vést. L 61, 28.2.2007, s. 28

4. V ustanoveni ¢l. 13 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje
timto:

,V piipadé kvot uvedenych v ¢l. 5 pism. ¢) az h) a i) se vSak
zadost o licenci vztahuje nejméné na deset tun a nejvyse na
mnoZstvi stanovené na kazdé obdobi.”

5. V ¢lanku 19 se dopliuje nové pismeno h), které zni:

,h) protokolu 3 k dohodé s Islandem.”

a Svycarskem o obchodu se zemédélskymi produkty,
piilohy 2 a 3.5

b) dopliuje se odstavec 3, ktery zni:

»3.  Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 pro dovozy produkti
kédu KN 0406 pochézejicich ze Svycarska €ini jistota 1
EUR na 100 kilogramd ¢isté hmotnosti produktu.”

7. Pifloha I se méni takto:

a) st F se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze I tohoto
nafizent;

b) znéni piilohy II tohoto nafizeni se dopliiuje jako &ast 1.
8. Pfiloha ILD se nahrazuje znénim pilohy III tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ¢ervna 2007.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 se viak pouziji na licence vydané od 1.
ledna 2007 a ¢l. 1 odst. 3 pism. b), odst. 4, 5 a 7 pism. b) se
pouziji od 1. ervence 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 30. dubna 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

SLF

CELN[ KVOTY PODLE PRILOHY I DOHODY MEZI SPOLECENSTVIM A SVYCARSKEM O OBCHODU SE

ZEMEDELSKYMI PRODUKTY

KVOTA
Cislo Kvéty kéd KN Popis Celni sazba od 1. cervence do
30. Cervna
v tundch
ex 0401 30 Smetana, o obsahu tuku vy$$im nez 6 % hmotnostnich
09.4155 bez cla 2 000¢
ex 040310 | Jogurt, neochuceny ani neobsahujici pfidané ovoce nebo kakao
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PRILOHA T

CELNI KVOTY PODLE PRILOHY II DOHODY S ISLANDEM SCHVALENE ROZHODNUTIM 2007/138/ES

Roéni kvéta od 1. Cervence do 30. Cervna

Pouzitelné clo

Mnozstvi (v tundch)

Cislo kvoty kéd KN Popis (*) (% DNV) Roéni mnogste; | 04 1.7:2007 do | Pilrocni mnozstvi
ocnt mnozstvi 31.12.2007 od 1.1.2008
09.4205 04051011 Pfirodni maslo bez cla 350 262 175
040510 19
09.4206 ex 0406 10 20 (*¥) ,Skyr‘ bez cla 380 285 190

(*) Aniz jsou dotéena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, povazuje se popis produktii pouze za orienta¢ni a plisobnost preferencniho rezimu se v ramci této
piilohy urcuje znénim kéda KN. Je-li pfed kédem KN uvedeno ,ex’, uréuje se pisobnost preferenéniho rezimu soucasné vzhledem k zakladu kédu KN a odpovidajicimu

popisu.

(**) Celni kéd KN podléhd zméné do potvrzeni klasifikace produktu.”
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PRILOHA III
SALD
SNIZENE CLO PODLE PRILOH II A III DOHODY MEZI SPOLECENSTVIM A SVYCARSKEM O OBCHODU SE
ZEMEDELSKYMI PRODUKTY
Clo
kéd KN Popis (EUR/100 kg c¢isté hmotnosti)
od 1. ¢ervna 2007
04022911 Specidlni mléko pro kojence ('), v hermeticky uzavienych pfepravnich obalech o ¢isté 43,80
ex 0404 90 83 hmotnosti nejvyse 500 g, o obsahu tuku vy$sim nez 10 % hmotnostnich
0406 Syry a tvaroh Bez cla

(") ,Specidlnim mlékem pro kojence' se rozumi produkty prosté patogennich zdrodkd a obsahujici v jednom gramu méné nez 10 000 Zivotaschopnych aerobnich bakterii
a méné nez 2 koliformni bakterie.“
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NARIZENI KOMISE (ES) & 488/2007
ze dne 30. dubna 2007,

kterym se opravuje dinské, finské a $védské znéni nafizeni (ES) & 327/98 o otevieni a spravé
celnich kvét pro dovoz ryze a zlomkové ryze

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, dénském, finském a $védském znéni objevila chyba. Aby bylo
zaji§téno spravné pouzivini daného ustanoveni, je nutné tato
jazykova znéni opravit,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, 3 oL
PRIJALA TOTO NARIZENI:

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zai Clanek 1

2003 o spolecné organizaci trthu s ryzi (1), a zejména na ¢l. 10

Tyka se pouze danského, finského a $védského znéni.
odst. 2 a ¢l. 13 odst. 1 uvedeného nafizeni, Y p

Clanek 2

vzhledem k tomu, Ze v disledku zmény ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldSeni
Komise (ES) ¢. 327/98 (%) nafizenim (ES) ¢. 2019/2006 se v v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 30. dubna 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

(') Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Rady (ES) ¢. 797/2006 (Uf. vést. L 144, 31.5.2006, s. 1).
(3 Uf. vést. L 37, 11.2.1998, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2019/2006 (Uf. vést. L 384, 29.12.2006, s. 48).
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 23. dubna 2007,

kterym se méni rozhodnuti 2004/210/ES o ziizeni védeckych vyborii v oblasti bezpecnosti
spotiebitele, vefejného zdravi a Zivotniho prostfedi

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/263ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na clanky 152 a 153 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

Rozhodnuti Komise 2004/210/ES (') zfizuje Védecky
vybor pro spottebni zbozi (VVSZ), Védecky vybor pro
zdravotni a environmentdlni rizika (VVZER) a Védecky
vybor pro vznikajici a nové zjisténd zdravotni rizika
(VWVNZZR) (dale jen ,védecké vybory“). Védecké vybory
tvoi{ ¢lenové jmenovani Komisi.

Podle ¢l. 7 odst. 1 uvedeného rozhodnuti je funkéni
obdobi ¢lentt védeckych vyborti omezeno na dobu tif
let, pficemz funkéni obdobi stdvajicich ¢lenti skonéi
dne 24. ervence 2007.

V piistich dvou letech se ocekévaji nové udalosti, které
zdsadnim zpusobem ovlivni potieby Komise, co se tyce
védeckého poradenstvi v oblasti posouzeni rizik, jakoz
i strukturu a pravomoci védeckych vybord. Zejména
zi{zeni Evropské agentury pro chemické litky (ECHA)
v roce 2008 a registrace, hodnoceni, povolovini a

(1) UF. vést. L 66, 4.3.2004, s. 45.

)

omezovani chemickych latek podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (?) bude vyzadovat
nové definovéani dkoli Védeckého vyboru pro zdravotni
a environmentdlni rizika.

S cilem ziskat lep$i ndhled na budouci dkoly védeckych
vybort, pfipravit novou strukturu a sloZeni vybort
poskytujicich védecké poradenstvi ve smyslu lepsiho
pfizptisobeni budoucim potfebdm a zdroven zajistit, Ze
bude nezbytné védecké poradenstvi poskytovino az do
doby ziizeni Evropské agentury pro chemické latky, je za
vyjimeénych okolnosti vhodné povolit prodlouzeni
funkéniho obdobi ¢lenti védeckych vyborti o dobu nepfe-
sahujici 18 mésict.

Krom¢ toho je rovnéz vhodné stanovit moznost jmeno-
vani novych ¢lenti védeckych vyborti na zakladé zvefej-
néni vyzvy k vyjadreni zdjmu, pokud zddny z ¢lent na
seznamu uchaze¢ti nemd pozadovanou odbornost.

S ohledem na zkusenosti z praxe a s cilem pokryt okam-
zité potieby je naléhavé nezbytné zvysit pocet clentt
Védeckého vyboru pro vznikajici a nové zji§ténd zdra-
votni rizika.

Rozhodnuti 2004/210/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno,

() UF. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
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ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnek

Rozhodnuti 2004/210/ES se méni takto:

1. V¢l 3 odst. 2 se prvni véta nahrazuje timto:
,VVVNZZR se sklddd nejvyse ze 17 clent.”

2. Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7
Funkéni obdobi

1. Clenové jsou do védeckych vybort jmenovéni na dobu
tif let, pfiCemz nesmi byt ve funkci vice nez tii po sobé
nésledujici obdobi. S cilem zajistit kontinuitu odborného
posouzeni miZe Komise za vyjimeénych okolnosti
prodlouzit funkéni obdobi ¢lentt védeckého vyboru o dobu
nepfesahujici 18 mésica.

Clenové zlistavaji ve funkci, dokud nejsou nahrazeni nebo
dokud neni jejich jmenovani obnoveno.

Clenové, kteif byli tii po sobé nésledujici funkéni obdobi
Cleny nékterého z védeckych vyborti, mohou byt poté
¢leny jiného védeckého vyboru.

2. Jestlize se ¢len nemtize déle Gcastnit prace védeckych
vybor( nebo jestlize si pteje odstoupit, mize Komise ukondit
jeho ¢lenstvi a jmenovat néhradnika, a to bud ze seznamu
uchazecti podle ¢lanku 4, nebo, v odiivodnénych piipadech,
na zdkladé vyzvy k vyjadreni zdjmu.”

V Bruselu dne 23. dubna 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 25. dubna 2007,
kterym se méni rozhodnuti 2007/30/ES, pokud jde o pfechodnd opatfeni pro nékteré mlécné
vyrobky ziskané v Bulharsku
(ozndmeno pod cislem K(2007) 1787)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/264/ES)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (5 Opatfen{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na clanek 42 tohoto aktu,

vzhledem k témto dévodim:

() Rozhodnuti Komise 2007/30/ES ze dne 22. prosince
2006, kterym se stanovi pfechodnd opatfeni pro uvadéni
na trh nékterych produktt zivo¢isného ptivodu ziskanych
v Bulharsku a Rumunsku (), stanovi nékterd pfechodnd
opatfeni pro produkty Zzivocisného pivodu ziskané do
31. prosince 2006 v zafizenich v Bulharsku
a Rumunsku a spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne
29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni hygienickd
pravidla pro potraviny Zzivocisného ptvodu (?).

(2)  Bulharsko pozidalo o moznost vyvdzet do tietich zemi
nékteré mlééné vyrobky, které byly do dne 31. prosince
2006 ziskany v zafizenich v Bulharsku a které spadaji do
oblasti ptsobnosti rozhodnuti 2007/30/ES.

(3)  Této zadosti mize byt za podminek ¢l. 12 odst. 1 nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1782002 (%)
vyhovéno. V této souvislosti Bulharsko poskytlo
nezbytné informace o souhlasu zemi uréeni.

(40 Rozhodnuti 2007/30/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

() Ut vést. L 8, 13.1.2007, s. 59.

(3 UL vést. L 139, 30.4.2004, s. 55. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Rady (ES) ¢. 1791/2006 (Uf. vést. L 365, 20.12.2006,
s, 1).

@) Uk vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V ¢l. 2 odst. 1 rozhodnuti (ES) 2007/30/ES se dopliiuje novy
pododstavec, ktery zni:

,Mlééné vyrobky ziskané v zafizenich v Bulharsku mohou
navic byt do 31. prosince 2007 vyvdzeny do tfetich zemi
za predpokladu, Ze se vyvoz uskutecni v souladu s ¢ldnkem
12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1782002 (¥).

* U vest. L 31, 1.2.2002, s. 1.4

Clinek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 25. dubna 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 26. dubna 2007,

kterym se méni pfiloha E smérnice Rady 92/65/EHS tak, aby zahrnovala dopliikovd veterindrni
opatfeni pro obchod s Zivymi véelami a aktualizovala vzory veterindrnich osvédceni

(ozndmeno pod cislem K(2007) 1811)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/265]ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/65/EHS (!) ze dne 13. Cervence
1992 o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, sper-
matem, vajicky a embryi uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do
Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni veterindrni
piedpisy Spolecenstvi uvedené v pifloze A oddile I smérnice
90/425/EHS, a zejména na ¢ldnek 22 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

Vzor osvédéeni pro obchod s zivymi veelami (Apis melli-
fera) uvnité Spolecenstvi je stanoven v &asti 2 piilohy
E smérnice 92/65/EHS. V tomto veterinirnim osvédceni
nejsou uvedeny veterindrni predpisy tykajici se malého
tlového brouka (Aethina tumida) nebo roztoce Tropilaelaps
(Tropilaelaps spp.), nebot tyto nakazy nebyly ve Spolecen-
stvi nikdy zaznamenany.

S ohledem na moznou hrozbu, kterou tito skidci pfed-
stavuji, podléhd nyni jejich vyskyt povinnému ozndmeni
Mezindrodnimu tfadu pro ndkazy zvifat a v rozhodnut{
Komise 2003/881/ES (3 byla stanovena ochrannd
opatieni pii dovozu Zivych véel ze tfetich zemi.

Pokud by se tito $kiidci navzdory uvedenym opatfenim
ve SpoleCenstvi rozsifili, je dulezité, aby existovala
doplikovd preventivni opatfeni, jejichZ dG¢elem je omezit
rozsifeni ndkazy ve Spolecenstvi. Je proto vhodné
pfezkoumat osvédCeni pro obchod s Zivymi véelami

() Ut. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 2004/68/ES (Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 321).

(®) UF. vést. L 328, 17.12.2003, s. 26. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti

2005/60[ES (UF. vést. L 25, 28.1.2005, s. 64).

a ¢meldky uvnitt Spolecenstvi s cilem zavést veterindrni
piedpisy, které se tykaji ndkaz zplsobenych malym
tlovym broukem a rozto¢em Tropilaelaps.

Cilem téchto pfedpisi by meélo byt omezeni pohybu
zivgch véel (Apis mellifera) a CmeldkG (Bombus spp.)
pochdzejicich z nakaZenych oblasti. S ohledem na
rychlost, jakou se maly dlovy brouk a rozto¢ Tropilaelaps
§iff, by se v pfipadé propuknuti této ndkazy mélo za
oblast, na kterou se vztahuji omezeni, povazovat alespon
100 km v okoli prostor, kde se vyskytla ndkaza.

Kromé toho byl v souladu s rozhodnutim Komise
2003/623[ES () zaveden integrovany pocitaCovy veteri-
narni systém Traces (Obchodni fidici a expertni systém —
Trade Control and Expert System). Aby tento systém
mohl fungovat co nejicinnésim zptsobem, mély by
s nim byt vzory osvédceni pro obchod uvniti Spolecen-
stvi v souladu.

Veterindrni osvédceni v piiloze E smérnice 92/65/EHS by
proto méla byt zménéna tak, aby usnadnovala fungovani
systému Traces, a veterindrni osvédceni v ¢asti 2 pilohy
E by navic mélo byt upraveno tak, aby zahrnovalo
dopliikova veterindrni opatfeni pro obchod s Zivymi
v¢elami a ¢meldky.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Piloha E smérnice 92/65/EHS se nahrazuje piilohou tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. kvétna 2007.

() Uf. vést. L 216, 28.8.2003, s. 58.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 26. dubna 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

LPRILOHA E

Ciést 1 - Veterindrni osvédceni pro obchod se zvifaty pochdzejicimi z hospoda¥stvi

EVROPSKE SPOLECENSTV(

Zdravotni osvédceni zvifat pro vnitini obchod

I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédseni l.2.a. Mistni &islo jednaci
Nazev
1.3. Piisludny ustfedni organ
Adresa
. PSE 1.4. Pfislusny mistni organ
o
:,'7, 1.5. Pfijemce 1.6. C. prilozenych plvodnich osvédéeni C. doprovodnych dokladu
N Nazev
‘Q
=
ﬁ Adresa 17.
= psC
=1
2
o| 18. Zems pavodu Kéd 1SO | 1.9. 110. Zems uréeni Kéd ISO | 111,
@
Q
g 1.12. Misto pivodu/Misto uloveni 1.13. Misto uréeni
5 - i P
g Hospodafstl [ chsp?darstV| I;I Zafizeni ’I:l ) SchvaI?ne zanzenll O
= Sttedisko odbéru spermatu [] Tym odbéru embryi [] Ostatni []
k7 Nazev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvaleni
© Adresa Adresa
PSC PSC
I.14. Misto nakladky 1.15. Datum a hodina odjezdu
PsC
1.16. Dopravni prostfedek 1.17. Pfepravce
Letadio [] Plavidlo [] Vagon [] Nazev Cislo schvaleni
Silnigni vozidio [] Ostatni [] Adresa
Identifikace: PsC Clensky stat

1.18. Druh zvifat/Produktd

1.19. Kéd komodity (Kéd HS)

1.20. Poéet/Mnozstvi

1.21. 1.22. Podet baleni
1.23. Cislo kontejneru/plomby 1.24.
1.25. Zvifata potvrzena jako/Produkty potvrzeny pro
Plemenna [] Vykrmova [] Umélé rozmnozovani [] Jategna [ Schvalené zafizeni []

1.26. Tranzit pres treti zemi —1 1.27. Tranzit pfes &lenské staty 1

Tretl zemé Kéd I1SO Clensky stat Kéd I1SO

Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd I1SO

Misto vstupu Cislo stanovigté Clensky stat Kod 1SO

hraniéni kontroly

1.28. Vyvoz —1 1.29. Pfedpokladana doba cesty

Treti zemé Kéd ISO

Misto vystupu Kéd
1.30. Plan cesty

Ano[] Ne [1
1.31. Identifikace zvifat
Druhy (Védecky nazev) Identifikadni systém Identifikacni &islo Pohlavi Stari Mnozstvi
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EVROPSKE SPOLECENSTVI 92/65 El Zvitata pochazejici z hospodarstvi (kopytnatci,
ptaci, zvitata ¢eledi zajicovitych, psi, kocky a fretky)

1. Veterinarni informace Ila. C,j. osvédden' Il.b. Mistni &.j.

J&, nize podepsany Ufedni veterinarni lékar (')/veterinarni lékaf zodpovidajici za podnik pdvodu a schvaleny piislugnym organem,
potvrzuiji, Ze:

I1. v dobé vySetfeni byla vySe uvedena zvifata zpUsobila k pfepravé na zamys$lenou cestu v souladu s ustanovenimi nafizeni Rady (ES)

&. 1/2005.
= I.2.  podminky ¢lanku 4 smérnice Rady 92/65/EHS jsou spinény.
]
0
:§ 1.3.1. pfezvykavec/prase (1) jiné neZ zvifata, ktera jsou uvedena ve smérnici 64/432/EHS (1):
S
= a) patii k druhu;
%
Q b) pfi prohlidce nevykazovalo Zadné klinické pfiznaky chorob, ke kterym je vnimave;

c) pochazi ze stada/hospodarstvi, které je Ufedné prosté tuberkulézy/Ufedné prosté bruceldzy nebo prosté brucelézy a nepodiéha
omezenim vztahujicim se k moru prasat ('), nebo z hospodafstvi, ve kterém bylo podrobenc s negativnim vysledkem testim podle
¢l. 6 odst. 2 pism. b) smérnice 92/65/EHS.

11.3.2. ptaci neuvedeni ve smérnici 90/539/EHS (1)
splfiuji poZzadavky élanku 7 smeérnice 92/65/EHS a pfi prohlidce nevykazovali zadné klinické pFiznaky chorob.

1.3.3. kopytnatci (')

spliuji pozadavky élanku 9 smémice 92/65/EHS a pfi prohlidce nevykazovali zadné klinické pfiznaky chorob.
11.3.4. psi, kodky a fretky (1)

bud' [a) splfuji poZzadavky stanovené v &lancich 5 a 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 998/2003 ze dne 26. kvétna
2003 o veterinarnich podminkach pro neobchodni pfesuny zvifat v zajmovém chovu a o zméné smérnice Rady 92/65/EHS a]

nebo  [a) splfiuji poZadavky stanovené v Elancich 6 a 16 nafizeni (ES) ¢. 998/2003, pokud se jedna o obchod do Irska, Spojeného
kralovstvi nebo Svédska a]

b) prosla klinickou prohlidkou béhem 24 hodin od odeslani provedenou veterinarnim lékafem povéfenym pfislusnym organem a pfi
této prohlidce se prokazalo, Ze zvifata jsou v dobrém zdravotnim stavu a zplsobila k cesté.

I.4. Daléi zaruky tykajici se chorob uvedenych v seznamu B (3) smérnice 92/65/EHS jsou uvedeny nize (V):

Choroba Rozhodnuti
Choroba Rozhodnuti
Choroba Rozhodnuti
Poznamky
Cast 1:
— Kolonka 1.6: Podet doprovodnych dokument(: pfipadny udaj CITES.
— Kolonka 1.19: Pouzijte pfislusné kédy HS: 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.
— Kolonka 1.31: Identifikace: je zapotfebi pouZit individualni identifikace, kdykoli je to mozZné, ale v pfipadé malych zvifat Ize pouZit

identifikaéni Sarze.

Veék a pohlavi: vyplfiuje se pouze v pfipadé Zivych zvifat.
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Cast II:

(") Nehodici se &krtnéte.
(® Jak pozaduje &lensky stat, na ktery se vztahuji dopliikové zaruky v ramei pravnich piedpisii Spoledenstvi.
— Barva razitka a podpisu se musi liSit od barvy ostatnich Udajd na osvédéeni.

Utedni/schvaleny veterinarni IékaF

Jmeéno (htlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo souvisejici mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko
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Cést 2 — Veterindrni osvédceni pro obchod se v€elimi koloniemi/koloniemi v¢elich kriloven a ¢meldki

EVROPSKE SPOLECENSTV(

Zdravotni osvédcéeni zviFat pro vnitini obchod

I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédéeni I.2.a. Mistni ¢islo jednaci
Nazev
1.3. PHsludny ustfednl organ
Adresa
Pse |.4. Pfislusny mistni organ
@
.‘—Fj 1.5. PHjemce 1.6.
'R Néazev
2
§ Adresa 17.
= PsC
ng' 1.8. Zemé plvodu Kod 1SO | 1.9. 1.10. Zemé uréeni Kéd ISO | I.11.
8
g 1.12. Misto pdvodu/Misto uloveni 1.18. Misto uréeni
S H darstvi
£ Hospodafstvi (] Ostatni [ ostatni [T 'a
:g Nazev Bislo schvélent Nazev Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
PSC PSC
I.14. Misto nakladky 1.15. Datum a hodina odjezdu
psC
1.16. Dopravni prostfedek 1.17.
Letadlo [ Plavidio [] Vagon []
Silniéni vozidio [ Ostatni []
Identifikace:
1.18. Druh zvifat/Produktd 1.19. Kéd komodity (Kéd HS)
01.06.90
1.20. Pocet/Mnozstvi
1.21. 1.22. Pocet baleni
1.23. Cislo kontejneru/plomby 1.24.
1.25. Zvifata potvrzena jako/Produkty potvrzeny pro
Plemenna [] Pastva []
1.26. Tranzit pres tfeti zemi I | 1.27. Tranzit pfes Slenské staty —
Treti zems Kéd I1SO Clensky stat Kéd I1SO
Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd I1SO
Misto vstupu Cislo stanoviété Clensky stat Kéd 1SO
hraniéni kontroly
1.28. Vyvoz 3 1.29.
Treti zemé Kéd ISO
Misto vystupu Kéd
1.30.
1.31. Identifikace zvifat
Druhy (V&decky nazev) Mnozstvi Cislo arze
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EVROPSKE SPOLECENSTVI 92/65 Ell véely/véeli kralovny (Apis mellifera) a ¢melaci (Bombus spp.)

Il.  Veterinarni informace Il.a. €. osvédgeni Il.b. Mistnf &.j.

Ja&, nize podepsany/a, osvéddéuji, Ze:

I1.1. véely/émelaci:

a) pochazeji z oblasti, na kterou se nevztahuje zakaz spojeny s vyskytem moru véeliho plodu. (Obdobi zékazu trva nejméné 30 dni, které

,§ nasleduji po naposledy zaznamenaném pfipadu a datu, ve kterém byly v8echny dly v okruhu tfech kilometrdl kontrolovany pfislusnym
3 organem a vsechny infikované dly spaleny nebo oSetfeny a prohlédnuty k uspokojeni zminéného pfislusného organu.);

>

[

9 b) pochazeji z oblasti o priméru alespori 100 km, na kterou se nevztahuji Zzadna omezeni souvisejici s podezfenim vyskytu &i potvrzenym
= vyskytem malého Ulového brouka (Aethina tumida) nebo roztode Tropilaelaps spp. a kde se tyto nakazy nevyskytuji;

&

0

c) a obaly byly podrobeny vizualni prohlidce, aby byl zjistén vyskyt malého UGlového brouka (Aethina tumida) nebo jeho vaji¢ek a larev &i
jinych nakaz, zejména roztode Tropilaelaps spp., které napadaji véely.

I.2. dal§i zaruky tykajici se chorob uvedenych v seznamu B (') smérnice 92/65/EHS jsou uvedeny niZe (3):

Choroba Rozhodnuti
Choroba Rozhodnuti
Choroba Rozhodnuti
Poznamky
Cést 1:
— Kolonka 1.31: Druh: zavedeni druhu Apis mellifera nebo Bombus spp.

MnozZstvi: uvedte podet kolonii.

Cislo 8arze: uvedte pfipadné podet plomb.
Cast II:
(") pozaduje &lensky stat, na ktery se vztahuji dopliikové zaruky v ramci pravnich pfedpisti Spolegenstvi.
(® Nehodici se $krinéte.

— Barva razitka a podpisu se musf lisit od barvy ostatnich Udaji na osvéddeni.

Schvaleny veterinarni 1ékaf nebo schvaleny Gfednik

Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo souvisejici mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko
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Cist 3 - Veterinirni osvédceni pro obchod se zvifaty, spermatem, embryi a vajicky pochdzejicimi ze

schvilenych organizaci, institutii nebo stfedisek

EVROPSKE SPOLECENSTV(

Zdravotni osvédéeni zvifat pro vnitini obchod

Cast I: Informace o predkladané zasilce

1.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvéd&ent I.2.a. Mistni ¢islo jednaci
Nazev
1.3. Pfisludny ustfedni organ
Adresa
PSé 1.4. PFisludny mistni organ
1.5. Pfijemce 1.6. €. prilozenych plvodnich osvéddent C. doprovodnych doklad
Nazev
Adresa 1.7.
PSC
1.8. Zemé plvodu Koéd ISO | 1.9. 1.10. Zemé uréeni Kéd ISO | I.11.
1.12. Misto plvodu/Misto uloveni 1.13. Misto uréeni
Schvalené zafizeni [] Hospodatstvi [] Zafizeni [] Schvalené zafizeni []

Stfedisko odbéru spermatu []
Tym odbéru embryi []

Stredisko odbéru spermatu [] Tym odbéru embryl []

Nazev Cislo schvalenf

Adresa
PsC

Ostatni []

1.15. Datum a hodina odjezdu

Nézev Cislo schvaleni
Adresa
PSC
1.14. Misto nakladky
PSC
1.16. Dopravni prostfedek
Letadlo [] Plavidio [] Vagon []
Silniéni vozidio [ Ostatni []

Identifikace:

1.17. Pfepravce
Nazev Cislo schvaleni
Adresa
PsC Clensky stat

1.18. Druh zvifat/Produktd

1.19. Kéd komodity (Kéd HS)

1.20. Pocget/Mnozstvi

1.21. 1.22. Podet baleni
1.23. Cislo kontejneru/plomby 1.24.
1.25. Zvifata potvrzena jako/Produkty potvrzeny pro
Plemenna [] Vykrmova [] Umélé rozmnozovani [] Jatedna [ Schvalené zafizeni []

1.26. Tranzit pres tfeti zemi 1 1.27. Tranzit pfes &lenské staty 1

Treti zems Kéd I1SO Clensky stat Kéd I1SO

Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd ISO

Misto vstupu Cislo stanovigté Clensky stat Kéd I1SO

hraniéni kontroly

1.28. Vyvoz — 1.29. Piedpokladana doba cesty

Treti zeme Kéd ISO

Misto vystupu Kéd
1.30. Plan cesty

Ano [1 Ne[]
1.31. Identifikace zvifat
Druhy (Védecky nazev) Identifika¢ni systém Identifikaéni &islo Pohlavi Starl Mnozstvi
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EVROPSKE SPOLECENSTVI 92/65 Elll Zvitata, sperma, embrya a vajicka
pochazejici ze schvalenych organizaci, institutl nebo stredisek

Il.  Veterinarni informace Ila. €. osvéddent IlLb. Mistni &.j.

J4, nize podepsany veterinarni Iékaf zodpovidajici za podnik pdvodu a schvaleny pFislusnym organem, potvrzuiji, Ze:

Il.1. Organizace, institut & stfedisko plvodu je schvaleno v souladu s pfilohou C smérnice 92/65/EHS pro Uéely obchodovani se zvifaty,
spermatem, embryi a vajiéky, jak je uvedeno vyse.

'§ I1.2. Zvifata uvedend/darci uvedeni v tomto osvéddéeni byla/byli dnes vySetfena/vysetfeni a shledana/shledani v dobrém zdravotnim stavu a bez
° klinickych pfiznakl infekéni choroby, véetné chorob popsanych v pfiloze A smérnice 92/65/EHS, a nevztahuji se na né zadna Gfedni
’% omezeni a nachazi se v této organizaci, institutu &i stfedisku bud' od narozeni nebo po dobu .........cccceceiiiinne (mésict &i let).

o]

f I1.3. V dobé vy$etfeni byla vy$e uvedena zvifata zplsobila k pfepravé na zamyslenou cestu v souladu s ustanovenimi nafizeni Rady (ES) ¢. 1/
;:“; 2005 a pozadavky IATA a/nebo pfipadné pokyny CITES tykajicimi se piepravy.

I.4. Daldi zaruky tykajici se chorob uvedenych v seznamu B (') smérnice 92/65/EHS jsou uvedeny nize (2):

Choroba Rozhodnuti
Choroba Rozhodnuti
Choroba Rozhodnuti
I1.5. Ptaci v souladu s rozhodnutim 2006/474/EHS byli ockovani proti influenze ptakd dne ................ ockovaci latkou ................. (nazev)
Poznamky
Cast 1:
— Kolonka 1.6: Pocet doprovodnych dokumentd: pfipadny Udaj CITES.
— Kolonka 1.19: Pouzijte pfislusné kédy HS: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39, 01.06.11, 01.06.19, 05.11.99.90.
— Kolonka 1.31: Identifikace: je zapotfebi pouzit individualni identifikace, kdykoli je to mozné, ale v pfipadé malych zvifat Ize pouzit

identifikaéni $arze.

Vék a pohlavi: vyplfiuje se pouze v pfipadé Zivych zvifat.

Cast II:
() Jak pozaduje &lensky stat, na ktery se vztahuji dopliikové zaruky v ramei pravnich piedpisii Spoledenstvi.
(® Nehodici se krinéte.

— Barva razitka a podpisu se musi liSit od barvy ostatnich Udaji na osvédéent.

Schvaleny veterinami lékar

Jdméno (halkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo souvisejici mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko"
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KONFERENCE ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU

ROZHODNUT{ ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU
ze dne 25. dubna 2007

o jmenovini soudce Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi

(2007/266/ES, Euratom)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 224 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢lanek 140 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

V souladu s ¢ldnky 5 a 7 ve spojeni s ¢lankem 47 Protokolu
o statutu Soudniho dvora a poté, co odstoupil pan Bo Vester-
dorf, je tfeba piistoupit ke jmenovadni soudce Soudu prvniho
stupné Evropskych spoledenstvi na zbyvajici ¢ast funkéniho
obdobi, tedy do 31. srpna 2010,

ROZHODLI TAKTO:

Cldnek 1
Pan Sten Frimodt Nielsen je jmenovan soudcem Soudu prvniho

stupné Evropskych spolecenstvi na obdobi od 17. zdi{ 2007 do
31. srpna 2010.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 25. dubna 2007.

Predseda
W. SCHONFELDER
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ROZHODNUTI ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU
ze dne 25. dubna 2007
o jmenovéni soudcii Soudu prvniho stupné Evropskych spoleenstvi

(2007/267|ES, Euratom)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, pan John D. COOKE

pani Ena CREMONAOVA
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 224 této smlouvy, pan Teodor CIPEV

pan Alfred DITTRICH
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢linek 140 této smlouvy, pan Nicholas James FORWOOD

pani Ingrida LABUCKA

vzhledem k témto dtvoddm:
pan Enzo MOAVERO MILANESI

(1) Funk¢ni obdobi Jorga PIRRUNGA, Huberta LEGALA, Johna pan{ Irena PELIKANOVA
D. COOKEHO, Rafaela GARCII-VALDECASASE, Nicholase ]
Jamese FORWOODA, Eny CREMONAOVE, Ireny PELIKA- pan Miro PREK

NOVE, Vilenase VADAPALASE, Ingridy LABUCKE, Enza
MOAVERA MILANESIHO, Nilse WAHLA, Mira PREKA
a Teodora CIPEVA, soudct Soudu prvnitho stupné, skonéi pan Vilenas VADAPALAS
dne 31. srpna 2007.

pan Laurent TRICHOT

pan Nils WAHL

(2)  Je tfeba piistoupit k cdste¢né obméné clent Soudu .
prvntho stupné na obdobi od 1. zdf 2007 do 31. Cldnek 2
stpna 2013; aviak z divodu chybgjictho ndvrhu bude

mozné jmenovat jednoho soudce az pozdgji, Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské

unie.

ROZHODLI TAKTO:
V Bruselu dne 25. dubna 2007.
Cldnek 1

Soudci Soudu prvniho stupné na obdobi od 1. zaf 2007 do 31. Predseda
srpna 2013 jsou jmenovani: W. SCHONFELDER
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